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EAAHNIKA

Fevikég 0dnyieg aopaleiag

AIaBAOTE NPOCEKTIKA TIG 08NYie AeIToupyiag npiv BEoeTe
TN OUOKEUR Ot AsiToupyia kai QUAAETE TIG odnyieg,
oupnepiAauBavopévng TG €yyunong, Tng anddeigng
ayopag av gival EQIKTO Kal TNV ouokeuacia. Eav dwoete
TN OUOKEUR O GAAA ATopd, nNapakaAeiobe va
HeTaBIBaceTe Kal TIG 0dnyieg AeIToupyiag,.

e H OUOKEUN €xel OXedIAOTEI ANOKAEIOTIKA YIa 1ISIWTIKA
XPNOoN Kal yia Tov npoBAENOPEVO okono. AUTH N CUOKEUN
dev gival KATAAANAN yia EUNOpPIKN XPNon.

e To TPOPOBOTIKO €ival KATAAANAO HOVO yia Xprion os
XWPOUG XwpIG unepPoAIkr uypaaia.

e EAgyETE OTI TO N TAon Tou JIKTUOU TaIPIGlel WE TIG
NANPOPOPIEG MOU avaypa@ovTal oTa XapakTNPIoTIKA TNG
OUOKEUNG!

Mnv ayyileTe To TPOPOSOTIKO HE Bpeypéva xépia!

e AnMevepyonoinoTe Tn OUOKeUrn OTav Je&v TN
XPNOILUOMOIEITE, OTAV OUVOEETE / aAMNOOUVOEETE Ta
eEaptnuarta, otav kabapileTe n o€ nepinTwon
SUCAEITOUPYIAG TNG CUCKEUNG.

o H guokeun kal To KAAWSIO NPENEl va EAEYXOVTal TAKTIKA
yia evdei&eig BAGBNG. e nepinTwon BAGBNG, N CUOKEUN
dev nNpénel va Xpnaolponoindsi.

e MnVv npoonabrosTe va €MNICKEUAOETE POVOI 0ag TN
OUOKEUN. EMIKOIVOVAOTE JE Evav eEEISIKEUUEVO TEXVIKO.
Ma va ano@uyeTe TNV €kBeon o€ KivdUVo, NpENEl NAvTa
Va avTIKATAOTEITE £va EAATTWHATIKO KAA®SIO HE £va idlou
TUMNOU ano &va eEEISIKEUPEVO TEXVIKO.

Maid1a ka1 atopa Pe 181KEG avAYKEG

e [ia va d1ac@aliceTe TNV aopdaAsia Twv Naidi®v odg,

KPATNOTE OAEG TIG OUOKEUAOIEG (NAAOTIKEG OAKOUAEG,

KOUTIA, MOAUGTUPEVIO K.AM.) HAKPIA anod auTeg.
MPOEIAOMNOIHZH:

Mpoooxn! Mnv enITpéneTe oTa WIkpda naidia va naifouv Pe

Ta UAIkd ouokeuaaiag, Kivduvog acpugiag!

e H guokeur| auTr) dev npoopileTal yia xpron and naidia

Kal dTopa Je NEPIOPICHEVEG OWHATIKEG, AIOBNTNPIAKES N

31avonTIKEG IKAVOTNTEG 1 / KAl AVENAPKN yvmaon n / kai

€UNeIpia, EKTOG av enonTevovTal and ATOWo Mou eivai

UNeUBUVO YIa TNV aoPAAEIa Toug 1 €xouv AaBel odnyieg

OXETIKA PE TOV TPOMO XPNONG TNG CUGKEUNG,.

e Ta naidia dev ENITPENETAI va NAifouV e TN CUOKEUN.

>UpBoAa o€ auTEg TIG Odnyieg Xprong:

SNHAVTIKEG MANPOPOPIEG Yia TNV AOPAAEId oag eival
€1dIka onuelwpéveg. Eival anapaitnTto va oup-
HOPQ®VECTE HE AUTEG TIG 0dNYieG MNPOKEIPEVOU va
ano@UYETE aTUXAUATA KAl va anoTPEWETE TUXOV  {NUIa
oTOo pnXavnua.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH:

AUTO 0ag nposIdonolei yia Toug KivdUVouUG yia TNV uyeia
oag kalr unodeikvuel evdexdpevoug KivaUvoug
TpaupaTiopou.

/\NPOZOXH:

AuTo avagEpeTal og niIBavoUg KivoUvoug yia To pnxavnua
1 GAAQ aVTIKEipeva.

i ZHMEIQZH:

AUTO ToVilel GUPBOUAEG Kal MANPOPOPIEG.

A MPOEIAOMOIHZH: KINAYNOZ ZHMIAS!

e 'OTaV N OUOKEUN €ival EVEPYOMOINUEVN, KPATAOTE TNV
HakpIa ano nNepIoxES ONwG Ta ppudia, TIG BAEPapideg i Ta
HaAAia.

o Mn XpNOILOMOIEITE TN CUCOKEUN KOVTA O VEPO

(n.X. Navi€Peg, vepoxUTEG I GAAa doxeia PE VEPO).

A MPOZOXH: ®uAGETE T OUOKEUN OTEYVI.

o DOPTIOTE TN CUOKEUN OE PHEPOG XWPIG NOAU uypaaia.

o MnV XpNnoIPonoIgiTeE GAAO TPOPOSOTIKS EKTOG ANd auTov
Mou NapéxeTal e TN CUOKEUN.

0dJnyieg yia Tn pOPTION TNG CUCKEUNG
i =HMEIQZH: ®optioTe NAAPWG TN CUCKEUH NP1V TN
XPNOILOMOINCETE YIa NPWTN Gopa.

Mia va (pOopPTICETE TN OUCKEUN, TOMOBETAOTE TO BUOMA
oTtnv  unodoxn TNG OUOKEUNG Kal OuvdeaTe TO
TPoPOJOTIKO OTNV NPila TOU ToiXou.

1. H evdeIKTIKr AUuXVia GOPTIONG avaBooBrvel Acuko:

n ouokeun @opTilel. H pdpTIon diapKei £WG 2 WPEG.

2. H evdelkTikiy Auxvia @opTiong avapel ouvexopeva
AEUKO: N OUOKeUN €ival NANPWG (POPTIOHEVN Kal EXEI
S1GpKeIa acuppaTng AeIToupyiag éwg kai 120 AenTa.

3. H evdelkTikn Auxvia avaBooBryvel KOKKIVN: N gnaTapia
eival oxedov adeia kal NPEnel va GpopTIOTEI.

0dnyieg

Evepyonoinan / Anevepyonoinan

1. MiéoTe TO NAAKTPO pia gopd, n Cuokeun apxilel va
AeiToupyei, kal n  €vOEIKTIKN Auxvia Tng npwTNg
TaxUTNTag avaBel kar n Auxvia @wTiIopoU avapel
OUVEXWG.

2. Mi€éoTe TO NANKTPO akopa pia @opd, n TaxutnTa
au&avetal kal Asimoupyei otnv deUTepn TaxutnTa. H
evOeIKTIKN Auxvia deUTepng TaxuTnTag avdpel kai n
Auxvia @WTIOHOU avapel CUVEXWMG.

3. MiEoTe TO NANKTPO AKOMA pia @opd, n OUOKEUN
oTapaTa va ASIToupyei Kal OAEG oI Auxvieg ofrjvouv
TauToxpovd.

>0vdeon KEPAARG

1. Ma va NpooapTnOETE TNV KEPAAN, MIECTE TN NAVW OTN
Aapn.

2. Tia va aQaipeoeTe TNV KEQAAR, MIECTE TO KOUMMI
aneAeuBEPWONG OTO NICW HEPOG TNG GUOKEUNG.

MAnpo@opieg yia TNV anoTpixmwon

To Npoidv auTO €xEl KATAOKEUAOTEI yia TNV a@aipeon




TV avemouunTwv Tpixwv. O TPIXEG agaipouvTal anod
TNV pila Toug Kal To dépua napapevel Asio kai anaid yia
apKeTEG eBdopadeC. Eival oxediaouévn yia TNV agaipeon
TV TRIXWV 0Ta nodia, aAAa pnopei va xpnaoiponoindei kal
o€ GAAEG NEPIOKEG TOU CWUATOG.

EpeBIoHOG TOU dEPHATOG

Kata tnv diapkeia kai JeTA TNV anoTpixwaon WMopei va
nNpokANBei €peBiopog oTo dgppa ( ONwg epubpdTnTa,
Kayipgo n - @ayoupa). [MpdKeiTal yia PUGCIOAOYIKEG
avTidpacelg nou ouvnBwg eEapavidovtal ypriyopa. Kata
TIG NPWTEG XPNOEIG AUTA TA CUPNTWHATA UNOPEi va gival
nio évrova. Eav €xete oUTWG ) AAAWG guaiodnTo dEppan
€AV QUTEC Ol depupaTIkEG avTidpacslg diapkoluv
nepiocoTepo and 24 wpeg, 6a npénel va {NTHOETE TN
OUMBOUANR Tou yiaTpoU oag. Katd kavova, ol dEpUaTIKEG
avTidpaceig kal n aiobnon evoxAnong HeiwvovTal
ONHAVTIKA HETA TIG APXIKES XPHOEIG TNG CUOKEUNG.

Yyieivn

la AOYoUG UYIEIVIAG, N CUCKEUM MPEMEI va XPNGOILOMNOIEITAl
uoévo ano éva artopo.

Mpénel va kaBapileTe NPOCTEKTIKA KABE POPA TNV KEPAAN
anoTpixwong npiv anod kabe xpron.

é MPOZ0OXH: & nepinTwoelg NPoBANKATWV UYEIAg,
SEpUATIK®V NabAoEwV K.d. {NTACTE TNV CUUBOUAR Tou
yiaTpou.

SUPBOUAEG

e To 13aVIKO HNKOG TPIXWV YIA AnoTpixwon €ival 2 €wg 5
mm. SUVIOTOUWE Va anoTpIXWVETAl TIG TPIXEG OE AUTO TO
HAKOG.

e KaTa TNV NpwTn XPRon Hnopsi va undp&el Kokkiviopua
Tou 0€pUaTog. Eival KaAUTEPO va TNV XPNOIKONOINCETE TN
OUOKEUN TO Bpadu, WOTe To dEPPA va WMOopEi va Exel
XPOVO va enaveABel kaTa Tn SIapKela TNG VUXTAG.

Mo va KaveTe anoTpixmwaon

o OOPTIOTE NPWTA TNV PNartapia.

o KaBapioTe TNV KEPAAR anoTpixwong Kabe popda npiv T
xpron.

» To 8éppa oag npenel va eival kabapo kai oTeyvo.

o XpNnoiyonoinaTe To dIakdNTn yia va eniAEEETe eninedo
«1» (kavovikn TaxuTnTa) n «2» (ypriyopn TaxurnTa).

o XpnoIPonoInoTe To eEAeUBEPO XEPI 0AG YIA VA TEVTOOETE
TO BEPA 0AG, yIa EUKOAOTEPN KivNan TNG AnoTPIXWTIKAG.

Ka@apiopa

o ANEVEPYOMOINOTE TN CUOKEUN Kal apalpeoTe To BUOKA
ano Tnv npida.

o KaBapilete TNV KEPAAR anoTpixwong PETa anod kabe
xpron.

o [0 va aQaipeoETE TNV KEPAAN anoTpixwong, NIECTE TO
NANKTPO EEKAEIBWUATOG Kal TPABNETE TNV KEPAAN MPog
Ta ENAVW.

e SKOUMIOTE TO MePIBANKA TOoUu TPOPOSOTIKOU KAl TNG
OUOKEUNG anoTpixwong Ke €va aTeyvo navi.

AUTR N OUOKEUN €xel €EETAOTEI OUMPWVA HE OAEG TIG
c E OXETIKEG Tpexouoeg odnyieg CE, onwg ol  odnyieg

NAEKTPOHAYVNTIKAG CUMBATOTNTAG KAl XAKNANAG TAoNG, Kal
€XEl KATAOKEUAOTEl OUMQPWvVA HE TOUG MO NPOC(ATOUG
KavoviopoUg yia TNV ao®Aaleia. Mnopei va yivouv TEXVIKEG aAAaYEG
XWPI¢ NpoyeveaTepn eidonoinan!

Znpacia Tou cupBOAoU "Kadog Anopippatwv”
E MpooTateloTe To nePIBAANOV  paG: pnv METATE TOV
mmmm NAEKTPIKO €E0NAICUO 0TA ECWTEPIKA anoBAnTa. Mapakaiw
ENIOTPEWTE 0OMOIOdNMOTE NAEKTPIKO €EONAIOHO nou dev
XPNOILONOIEITE MAEOV OTa onpeia nou napéxovTal yia Tn S1abear)
TOUG.

ENGLISH

General Safety Instructions

Read the operating instructions carefully before putting the
appliance into operation and keep the instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the
internal packing. If you give this device to other people,
please also pass on the operating instructions.

* The appliance is designed exclusively for private use and for
the envisaged purpose. This appliance is not fit for
commercial use. The mains adapter is only suitable for use in
dry rooms.

e Please check whether the output current and voltage and
the polarity of the mains adapter is the same as the
information stated on the connected device!

* Do not touch the connected mains adapter with wet hands!
e Turn the device off when you are not using it, attaching
accessories, cleaning it or in the case of a malfunction.

* The device and the mains lead have to be checked regularly
for signs of damage. If damage is found the device must not
be used.

e Do not try to repair the appliance on your own. Always
contact a qualified technician. To avoid the exposure to
danger, always have a faulty cable be replaced only by a
qualified person and with a cable of the same type.

Children and Frail Individuals
« In order to ensure your children's safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of their
reach.

WARNING: Caution! Do not allow small children to
play with the foil as there is a danger of suffocation!
e This device is not intended to be used by individuals
(including children) who have restricted physical, sensory or
mental abilities and/or insufficient knowledge and/or
experience, unless they are supervised by an individual who
is responsible for their safety or have received instructions on
how to use the device.
e Children should be supervised at all times in order to ensure
that they do not play with the device.

Symbols in these Instructions for Use:

eImportant information for your safety is specially marked. It
is essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:



WARNING: This wams you of dangers to your health
and indicates possible injury risks.

CAUTION: This refers to possible hazards to the
|_'nachine or other objects.
I NOTE: This highlights tips and information. Special

safety instructions for this device

A CAUTION: BLOCKADE Keep dothing and laces at a
fe distance in order not to damage the device.

WARNING: DANGER OF INJURY!

* When it is switched on, do not let the device come into

oontact with areas such as the eyebrows, eyelashes or the

hair of the scalp.

« Please do not use the device in the vicinity of water (e.g.

bathtubs, sinks or other containers fi lled with water).
CAUTION: Please keep the device dry.

« Charge the device up in a cool, dry place. Never use any

adapter other than that supplied with the machine

Instructlons for Charging up the Device

i NOTE: Charge the appliance fully before you use it for
the first ime.

To charge the appliance, insert the plug into the port of the
appliance and connect the adapter in the wall socket.

1. Theindicator light flashes white: the applianceis charging.
Charging takes up to 2 hours.

2. Theindicator lights up white continuously: the appliance is
fully charged and has a cordless operating time up to 120
minutes.

3. The indicator light flashes red: the battery is almost empty
and needs to be charged.

Instructions

SWITCH ON/OFF

1. Press the button once, the appliance start to work,
meanwhile the indicator light of first speed lights up and
illumination light lights up continuously.

2. Press the button twice, speed increase and works fasber,
meanwhile the indicator light of second speed lights up and
illumination light lights up continuously.

3. Press the button three times, the motor stop working, and
all lights out at the same time.

ATTACHING AND DETACHING HEADS

1. Toattach a head, pressit onto the handle.

2. Todetach a head, press the release the button on the back
of theappliance.

Information on Epilation

This product has been developed to carefully and thoroughly
remove unwanted hair. The hair is removed by its roos and
the skin remains smooth for several weeks. This epilator has
been developed for removing hair on the legs, but can also be
used in other regions of the body.

SkinIrritation
If hairs are removed by the roots it is possible To leads to
irritation such as reddening, burning or itching. These are

normal reactions which mostly disappear again quickly.
During initial epilation these symptoms may be more severe.
If you have sensitive skin anyway or if these skin reactions
last more than 24 hours you shouid ask your doctor for
advice. As a rule the skin reactions and the pain sensations
are considerably diminished after the device has been used
several imes.

Hyglene
For reasons of hygiene the device should be used by one
individual only. You should clean the epilation head
Kroughly eachtime before use.

WARNING:In cases of health problems, skin diseases,
etc. please advice your dactor.

Tips

eThe ideal hair length for epilation is 2 to 5 mm. We
recommend that the hairs be shortened to this length
beforehand.

 The first use of this device may result in reddening of the
skin. It is better to epilake in the evening in order that the skin
can recover ovemight.

How to Perform Epllation

» First charge up the battery.

« Clean the epilation head every time before use.

« Your skin must be clean and dry.

« Use the swikch %0 select level «1» (normal speed) or «2»
(high speed).

¢ Use your free hand to make the skin taut for easier
epilating.

Cleaning

« Turn the device off and remove the plug form the mains.

« Clean the epilation head after use every time.

« In order to remove the epilation head, press the unlock
button and pull the head upwards.

« Wipe off the housing of the mains adapter and the epilator
with a dry cloth.

c This device has been testad aceording to all relevant current
CE guldellnes, such as electromagnetic compatibllity and low
voltage directlves, and has been canstructed In acsordance
with the latest safety regulatlons. Subject to technical changes
without prior noticel

Meaning of the “Dustbin” Symbol

Protect our environment: do not dispose of electrical equipment

in the domestic waste. Please return any electrical equipment
B that you will no longer use to the collection paints provided far

their disposal. This helps avoid the pobential effects of incorrect
disposal on the environment and human health. This will contribute to
the recyding and other forms of reutilisation of electrical and electronic
equipment. Informatlon conceming where the equlpment can be
disposed of can be obtained from your local authortty.

Made In PRC




